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1. Varoitukset

1.1 Tarkista ennen saunomista

Saunahuone on siind kunnossa, ettéa siella voi saunoa.

Ovi ja ikkuna on suljettu.

Kiukaassa on valmistajan suosittelemat kivet ja ettd lampovastukset ovat kivien
peitossa ja kivet harvaan ladottuja.

wnN e

HUOM! Keraamisia kivia ei saa kayttaa.
1.2 Kiukaan ohjauslaitteiden kaytto

Kaanna kiukaan termostaatti haluamaasi lampétilaan. Paras saunomislampdétila 16ytyy,
kun kadannat termostaatin ensin maksimiasentoon. Kun saunassa on sopiva lampdtila,
kdanna termostaattia takaisinpdain eli vastapaivaan, kunnes vastukset kytkeytyvat pois
paaltd (kuuluu naksahdus). Lampétilaa voi hienosaataa kaantamalla termostaattia hieman
myo0ta- tai vastapaivaan.

Kiuas toimii 12 tunnin ajastimella.

Ajastinta kd&nnetdén 0 - asennosta myodtapaivaan.

0 - asennossa virta ei ole paalla, eika kiuas lampene.

1 - 4 tuntia — alueella vastukset kytkeytyvat paalle ja kiuas on lammin valitun ajan.

1 — 8 tuntia — alue on esivalinta aika, jonka jalkeen kiuas kytkeytyy paalle. Esimerkiksi
valitsemalla arvo 6 kiuas kytkeytyy paalle 6 tunnin kuluttua ja on lammin 4 tuntia, ellei
ajastinta palauteta aiemmin 0 - asentoon.

Miellyttavat, pehmeat [6ylyt saavutetaan noin 70 °C:n lampdtilassa.

Lado kiukaan kivet uudelleen vahintaan kerran vuodessa ja vaihda rapautuneet kivet uu-
siin. Nain kivitilan ilmankierto paranee ja vastukset kestavat kauemmin kaytossa.
Ongelmatilanteissa ota yhteytta valmistajan takuuhuoltoliikkeeseen. Takuuhuoltoliikelista
I8ytyy valmistajan kotisivulta www.Sauna360.com

1.3 Kayttajalle

Tata laitetta voi kayttaa lapsi 8 ikdvuodesta ylospain henkild, jolla on alentunut fyysinen ja
henkinen suorituskyky tai aistivamma tai henkil6 jolla on vahan kokemusta tai tietoa lait-
teen kaytosta vain jos henkil6lle on annettu ohjeita laitteen turvallisesta kaytosta ja siihen
liittyvista riskeista. Lapset eivét saa leikkia laitteen kanssa. Lapsi ei mytskaan saa puhdis-
taa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa. (7.12 EN 60335-1:2012)

1.4. Saunahuone

Saunan seinien ja katon tulee olla hyvin [Ampderistettyja. Kaikki lAampo& varaavat pinnat
kuten tiili- ja rappauspinnat tulee eristaa. Sisaverhoiluksi suositellaan puupaneelia. Mikali
saunan verhoilussa on kaytetty materiaalia, joka on hyvin lamp6éa varaavaa (esim. erilai-
set koristekivet, tavallinen lasi, ym.) on muistettava, ettd tama pinta lisdd saunan esilam-
mitysaikaa, vaikka saunahuone olisi muuten hyvin lampderistetty (kts. sivu 6, kohta 2.7
Kiukaan asennuksen valmistelu).
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2. Saunan lammitys

Varmista ennen kiukaan paalle kytkemista, ettéa sauna on siind kunnossa, etta siella voi saunoa. Kun lammitat
saunaa ensimmaisté kertaa, kiuas saattaa lammetessaan erittdd hajua. Mikali nain tapahtuu, kytke kiuas
hetkeksi pois paélta ja tuuleta sauna. Sen jéalkeen voit kytkeé kiukaan uudelleen péélle.

Saunan lammitys tulisi aloittaa noin tunti ennen kylpemista, jotta kivet ehtivat lammeta kunnolla ja saunahuo-
neen lampétila tasaantua.

Miellyttavat, pehmeat 18ylyt saavutetaan noin 70 °C:n lampétilassa.
Ongelmatilanteissa ota yhteytté valmistajan takuuhuoltoliikkeeseen.

Kiukaan paaélle ei saa asettaa esineita eikd sen paalla tai laheisyydessa kuivattaa vaatteita.

2.1 Suositeltava saunan ilmanvaihto

C C A
; 3 L7 KRS 7
. C A
/" - 1000;'qm > min
/ f\ 500 mm

~
W

AVAVAVAVAVAVAVAVAVERRVAVAVAVAVAVAVAVERED G 4 4 4 4 ¢

Kuva 1 Suositeltava ilmanvaihto saunassa

1. Saunahuone 3. Sahkdkiuas 5. Poistohormi tai kanava
2. Pesuhuone 4, Poistoilmaventtiili 6. Saunahuoneen ovi
7. Téhan voidaan laittaa myds tuuletusventtiili, joka pidetaan kiinni saunaa lammitettdessa ja kylvettaessa

A- alueelle voidaan sijoittaa raitisiiman sisaéantuloventtiili. TAsséa on huomioitava, ettéa sisééan tuleva raitisilma ei
hairitse (jaahdyta) katonrajassa olevaa kiukaan termostaattia.

B- alue on raitisilman sisdantuloalue, kun saunassa ei ole koneellista ilmanvaihtoa. Tassa tapauksessa pois-
toilmaventtiili sijoitetaan vahintddn 1 m korkeammalle kuin sisdan tuleva venttiili.

C- ALUEELLE EI SAA ASENTAA RAITISILMAN SISAANTULOVENTTIILIA, JOS KIUASTA OHJAAVA TER-
MOSTAATTI ON MYOS ALUEELLA C
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2.2 Kiuaskivet

Hyvien kiuaskivien tulisi tayttdd seuraavat ehdot:
- Kivien tulisi kestda hyvin lampdéa ja I6ylyveden hdyrystymisesta aiheutuvia lammaonvaihteluja.
- Kivet tulisi viela pesta ennen kayttoa, jotta hajuja ja polya ei paase ilmaan.
- Kivissa tulisi olla epatasainen pinta, jolloin vesi “tarttuu” kiven pintaan ja hdyrystyy tehokkaammin.

- Kivet tulisi olla kooltaan riittdvan suuria (50 - 80 mm), jotta ilma kulkee hyvin kivitilan l&pi. N&in vastukset kestéavat
kauemmin ehjina.

- Kivet tulisi latoa harvaan, jotta ilmankierto kivitilan 1api
olisi mahdollisimman hyva. Vastuksia ei saa kiilata yhteen eika
runkoa vasten.

- Kivitila on tyhjennettéva riittévan usein, vahintaan kerran vuodessa
yksityisessa kaytdssa, jolloin pienet ja rikkoontuneet kivet poistetaan
ja uusia kivia laitetaan tilalle.

- Yleisesséa kaytossa kivitila on tyhjennettéava vahintaan joka
toinen kuukausi.

- Kivet ladotaan siten, etté vastukset peittyvat. Vastusten péaélle ei
tule kuitenkaan latoa suurta kivikekoa. Sopiva kivimaara [8ytyy sivun 7
taulukosta 1. Kivipakkauksessa mahdollisesti olevia pienia kivia ei tule laittaa kiukaaseen.

- Takuu ei korvaa vikoja, jotka aiheutuvat pienien ja tiukkaan ladottujen kivien estdesséa ilmankierron kiukaan kivitilan
lapi.

- Keraamisia kivia ei saa kayttaa. Keraamiset kivet voivat vaurioittaa kiuasta. Kiukaan takuu ei kata syntyneité vaurioita.
- Vuolukivien kaytto kiuaskivind on kielletty. Kiukaan takuu ei kata syntyneité vaurioita.
- Laavakivien kayttd kiuaskivina on kielletty. Kiukaan takuu ei kata syntyneité vaurioita.

- KIUASTA EI SAA KAYTTAA ILMAN KIVIA
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2.3 Kiukaan ohjauslaitteet

2.3.1 Kiuas

Léylynohjain

Aikakytkin

Termostaatti
Lampétilanrajoitin
palautuspainike
Kytkentékotelo

Seinateline

Kytkentakotelon kannen ruuvit
Liitantajohto

LiitAntarasia

el N S

©Co~No !

2.3.2 Aikakytkin

Kiukaan ohjauskytkimena toimii 12 tunnin aikakytkin, jossa on kolme toiminta-aluetta. Aikakytkin viritetdén
kaantamalla vaannin myotapaivaan halutulle toiminta-alueelle. Toimiessaan aikakytkin liikkuu vastapaivaan
kohti nolla-asentoa.

1. 0 - asento. Tassé asennossa kiuas ei lampene.

2. Toiminta-alue 1 — 4 h. Talla alueella vastukset
lampenevat taydelld teholla ja saunatermostaatti
saatelee lampdtilaa.

3. Esivalinta-alue 1 — 8 h. Talla alueella voidaan
ajastaa kiukaan péaélle kytkeytyminen haluttuun
ajankohtaan. Vastukset eivat [Ampene, kun ajastin
on talla alueella

Ennen kiukaan paélle kytkemisté on varmistettava,
ettd sauna on siind kunnossa, etta sielld voi saunoa.

Aikakytkimen toiminnan kannalta on parempi, etta vaannin
kaannetaan halutun ajan yli ja kddnnetéan sen jalkeen
vastapdaivaan haluttuun ajankohtaan. Mikéli vaénnin ei ole viela
nolla-asennossa, kun saunominen on lopetettu, tulisi se kasin vaantaa nolla-asentoon.

2.3.3 Termostaatti

Termostaatin vaannin sijaitsee aikakytkimen vieressa. Mita
pitemmalle my6tapaivadn vaannin on kdannetty, sité
korkeammaksi lampétila saunassa nousee. Sopivan l[Ampétilan
|6ytaa parhaiten siten, etta termostaatti kddnnetéan taysin
myo6tapaivaan ja lampdtilan annetaan nousta sopivaksi.

Taman jalkeen termostaatin vaanninta kdannetan hitaasti
vastapaivaan, kunnes kuuluu pieni naksahdus. Mikali lampétilaa
halutaan myéhemmin saataa uudelleen, termostaattia
sadadetaan vahan kerrallaan, kunnes lampétila on sopiva.

Termostaatti ei toimi kunnolla, mikali kivet on ladottu liian tiiviisti
tai ne ovat liian pienid. Katso kohta "Kiuaskivet”, sivu 5.

Termostaatin yhteydesséa on siséénrakennettu lampdtilarajoitin,
jonka palautuspainike on vaantimen vieressa.

Rajoitin katkaisee kiukaan toiminnan, jos esimerkiksi termostaatti
on vioittunut. Ennen palautuspainikkeen painamista on hairidn syyt selvitettava.
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2.4 Sahkoélammityksen vuorottelu

Sahkolammityksen vuorottelu koskee asuntoja, joissa on sahkdlammitys.

Kiukaassa oleva saunatermostaatti ohjaa myods lammityksen vuorottelua eli asunnon lammitys kytkeytyy, kun
saunatermostaatti katkaisee virran kiukaalta.

2.5 Jos kiuas ei lampene

Mikali kiuas ei lAmpene, tarkista etta

Virta on kytkettyna

Aikakytkin on vaannettyna alueelle, jossa kiuas lampenee (toiminta-alue).

Termostaatti on kdannetty saunan lampétilaa korkeammalle arvolle.

Kiukaan etusulakkeet ovat ehjat.

Aikakytkin ei ole juuttunut paikoilleen. Tarkista, ettei vaannin ota kiinni asteikkolevyyn vaan vaantimen ja
asteikkolevyn valissa on vahintddn 1 mm:n rako.

agrwNPE

Mikali kiuas on ollut pakkasessa, saattaa lampétilanrajoitin olla lauennut. Se viritetddn uudelleen painamalla
rajoittimen palautuspainiketta. Rajoitin ei kuitenkaan toimi ennen kuin lampétila on noussut n. - 5 °C:een.
Mikali kiuas ei vielak&an toimi, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen vian korjaamiseksi.

HENKILON, JOKA KIUKAAN ASENNUKSEN SUORITTAA, TULEE JATTAA TAMA OHJE HUONEISTOON
ELI TULEVALLE KAYTTAJALLE.

2.6 Kiukaan asennuksen valmistelu

Tarkista seuraavat seikat ennen kiukaan lopullista asentamista.

1. Kiukaan tehon (kW) suhde saunan tilavuuteen (m?3). Taulukossa 1 sivulla 9. on esitetty kiukaan tehoa
vastaavat tilavuussuositukset. Minimitilavuutta ei saa alittaa, eikd maksimitilavuutta ylittaa.

2. Saunan korkeuden tulee olla vahintdan 1900 mm.

3. Lampderistdmatodn ja muurattu kiviseiné liséé esilammitysaikaa. Jokainen neliometri kivipintaista katto- tai
seindpintaa vastaa 1,2 m? lisdysta saunan tilavuudessa.

4. Tarkista taulukosta 2 sivulta 9, ettéd sulakekoko (A) ja virransyottokaapelin poikkipinta (mm2) soveltuvat
kiukaalle.

5. Kiukaan ymparilléa on oltava riittavat suojaetaisyydet.

Kiukaan ohjauslaitteiden ympérilla on oltava riittéavasti tilaa eli ns. hoitokaytava. Myds oviaukko voidaan kat-
soa hoitokaytéavaksi.

2.7 Asennus

Kiuas asennetaan saunaan sivulla 9 taulukon 1 olevia suojaetéisyyksia noudattaen. Kiinnitysalustaksi ei riita
ohut paneeli, kiinnitysalusta on vahvistettava paneelin taakse tulevalla laudalla. Sivulla 9 taulukon 1 annettuja
minimietdisyyksié on noudatettava, vaikka seindmateriaali olisi palamatonta ainetta.

Seinid ja kattoa ei saa suojata kevytsuojauksella, kuten esimerkiksi kuituvahvisteisella sementtilevylld, silla se
voi aiheuttaa palovaaran.

Saunaan saa asentaa vain yhden kiukaan.
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2.7.1 Kiukaan asennus

1. Seinateline kiinnitetddn seindén asennusmittojen mukaisesti.
Mitat ovat seuraavalla sivulla.

2. Kiukaan kiinnitys seinatelineeseen.

3. Kiuas nostetaan seinételineelle siten, ettd vaantimet
jaavat kiukaan vapaalle sivulle. Vaantimet pitaa
jaada nakyviin siten, etté kayttétoimenpiteet voidaan
suorittaa helposti. Jos kiukaan katisyytta joudutaan
vaihtamaan, pitéa I6ylynohjain (kivitilan kehys) kéén-
tda. Loylyohjain on kiinnitetty kahdella ruuvilla Kiviti-
lan sisapuolelta, katso kuva. Léylyohjaimen kaulus
(korkeampi puoli) pitda aina olla |&hinn& seinaa.
Asennuksen jalkeen kirista ruuvit ja varmista lopuksi
kiuasta nostamalla, ettd se on kiinnittynyt.

Kuva 2 Kiukaan asennus
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2.7.2 Kiukaan suojaetaisyydet

A
(mm) (mm)
o
A 475 A =
- PAN 300 D -
min T =
30 min " = S
I:LI 30 e 9
. > c
min ‘ /e L =
20 I
I 9 0 mink
1 20 ' 3
K ‘ O OO ‘
Seinatelineen minimi ———————
asennusmitat (mm) | o
| - -
7 N
(v \
V4 \
280 B v \
> AT \
Poranhalkaisija. @3,5 mm ! QA /’
— | \ /
7/ N \ /
/ AN -
0 ¢ t ) | S _ -~
e \ \ |
- ~ L e
] D D
- \ Kansiruuvi 6 x 40 (2kpl)
Kansiruuvi 6 x 16 (2kpl)
Kuva 3 Suojaetaisyydet
Teho Léylyhuone Kiukaan minimi etéisyydet Kiviméara
Tilavuus Korkeus | Sivupin- | Etupin- | Kattoon | | attiaan
nasta nasta
seindan | lautee-
seen
min. | max. A D K B J min. max.
kw m3 m3 min. mm mm mm mm mm mm | mm n. kg n. kg
4,5 3 6 1900 40 80 1100 120 135 | 245 20 28
6,0 5 9 1900 45 100 1100 120 140 | 245 20 35
8,0 8 12 1900 75 130 1100 150 170 | 275 20 35
9,0 9 13 1900 80 150 1100 150 175 | 275 20 35
Taulukko 1 Suojaetaisyydet
Teho Kiukaan liitdntdkaapeli HO7RN —F/ 60245 IEC 66 Sulake
mm?2
kw 400V - 415V 3N~ A
4,5 5x1,5 3x10
6,0 5x1,5 3x10
8,0 5x2,5 3x16
9,0 5x2,5 3x16

Taulukko 2 Syo6ttdkaapeli ja sulakkeet
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2.8 Kiukaan liittaminen sahkodverkkoon

Sahkbdasennustydn saa suorittaa vain siihen oikeutettu sdhkdurakoitsija voimassa olevien maaraysten mukai-
sesti. Sahkokiuas liitetddn sahkodverkkoon puolikiintedsti. Liitosjohtona kaytetadn A07BB-F tai HO7RN-F
(60245 IEC 66) johtoa tai laadultaan vahintdan naita vastaavaa johtoa. Myés muiden kiukaalta lahtevien joh-
timien (merkkilamppu, sahkdlammityksen vuorottelu) pitda olla vastaavaa tyyppia. PVC-eristeista johtoa ei saa
kayttaa kiukaan liitosjohtona.

Liitantajohtona voidaan myds kayttda useampinapaista (esim. 7-nap.) johdinta, kun jannite on sama. Silloin
kun erillisté ohjausvirtasulaketta ei ole, kaikkien johtojen poikkipinnan pitaa olla sama eli etusulakkeen mukai-
nen. Esim. 8 kW:n kiukaalla erillisen merkkilampulle ja verkkokaskylaitteelle menevan kaapelin tulee olla poik-
kipinnaltaan vahintaan 2,5 mm2.

Saunan seinélla oleva kytkentarasian tulisi sijaita vahintaan kiukaalle ilmoitetun suojaetéisyyden paassa.
Rasian sijoituskorkeus saa olla enintddn 500 mm lattiasta

Kuva 4 Kytkentarasian sijoituspaikka, sivu 10. Jos kytkentarasia on yli 500 mm:n etéisyydella kiukaasta, voi-
daan kytkentarasia sijoittaa korkeintaan 1000 mm:n korkeudella lattiasta.

Kiukaan eristysresistanssi: Kiukaan vastuksiin voi esimerkiksi varastoinnin aikana imeytya kosteutta iimasta.
Tama saattaa aiheuttaa vuotovirtaa. Kosteus poistuu muutaman lammityskerran jéalkeen. Ala kytke kiukaan
séhkdsyottoa vikavirtakytkimen kautta.

Kiukaan asennuksessa on kuitenkin aina noudatettava voimassa olevia sahkéturvallisuusmaarayksia.

2.9 Sahkoélammityksen vuorottelu

Sahkolammityksen vuorottelu koskee asuntoja, joissa on séahkélammitys.

Kiukaassa on liittimet (merkitty 55) séhkdlammityksen vuorottelun ohjausta varten. Liittimissé 55 ja vastuksis-
sa on jannite (230V) samanaikaisesti. Kiukaassa oleva saunatermostaatti ohjaa myds lammityksen vuorotte-
lua eli asunnon lammitys kytkeytyy, kun saunatermostaatti katkaisee virran kiukaalta.

A
\ 4

] Kuas

500 mm

_
S
N

Kuva 4 Kytkentarasian sijoituspaikka

2.10 Liitosjohdon kytkentérasian sijoitus saunassa

A = limoitettu vahimmaissuojaetaisyys

Suositeltava kytkentarasian sijoituspaikka.

Talla alueella tulisi kayttéa silumiinirasiaa.

Tata aluetta pitaisi valttéa ja kayttda aina silumiinirasiaa.

Muilla alueilla on kéytettava lAmmonkestavaa rasiaa (T 125 °C) ja lammdnkestavia johtimia (T 170 °C).
Kytkentérasian luo pitaé olla esteetdn paasy. Sijoitettaessa rasia alueille 2 ja 3 on selvitettava paikallisen
energialaitoksen ohjeet ja maaraykset.

wh P



Kaytto- ja asennusohje Havanna STS

2.11 Kytkentdkaava

Teho, Effekt Lampdvastukset, Varmeelement, Tennid, Heating elements,
Input, Potencia Heizeelement, Resistores Térmicos, Eléments chauffants,
Leistung, Moc Elementy grzewcze, T3HbI,
Voéimsus,Wejscie
Puissance 230V
SEPC 93 SEPC 94 SEPC 95 SEPC 96
KW 1500w 2000W 2670W 3000w
4,5 1,2,3
6,0 1,2,3
8,0 1,2,3
9,0 1,2,3

11f21) 3
i~ ""
o)
/Qa
—o—+db 12(22| 3
al a
bo 3
)
|—O o L

w

-~
ﬁ

Q)

— =~

—>—U"®E:
— =[oQ|r
[T

Z — =N

L1 L2 L3

400V- 415V 3N~

1. Syotto / Natet / Stromnetz / Power input. / Puissance absorbée / Vermogensingang / Entrada de
alimentacion / BxogHoe HanpsikeHue / Wejscie zasilania.
Merkkilamppu / Signallampa / Signal lamp / Kontrolleuchte / lampe de signal / lamparade /
curHanbHasa namna/ lampa sygnalizacyjna

55. Séhkodlammityksen vuorottelu / Alternering med elvarme / Signal kontakt / Steuerkontact fir Verrieglung
anderer el. Verbraucher. / Contact du signal / Signaalcontact / Contacto sefial /

cvrHana koHTakT / Sterowanie ogrzewaniem elektrycznym

| 354SKSO31B

Kuva 5 Kytkentakaava
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3 Havanna-kiukaan varaosalista

12

Osa Tuotenumero Tuotenimitys I-‘llavanna Havanna Havanna Havanna

5 STS 60 STS 80 STS 90 STS
1 4069013 Havanna rosti 1 1 1 1
2 5501546 Kello OYKS 3 1 1 1 1
3 5401597 Termostaatti OLHE 10-1 1 1 1 1
4 7712000 Vedonpoistolaite 1 1 1 1
5 7812550 Verkkoliitin NLWD 1-1 1 1 1 1
6 7309523 vaannin YWWA 13-1 2 2 2 2
7 5207680 Vastus SEPC 93 3 - - -
7 4316229 Vastus SEPC 94 - 3 - -
7 4316230 Vastus SEPC 95 - - 3 -
7 4316231 Vastus SEPC 96 - - - 3
8 5812510 Kytkentdrima 1 1 1 1

4 x 4mm?2
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4 ROHS

Ympéristonsuojeluun liittyvia ohjeita

Tamén tuotteen kayttdian paatyttyd sité ei

saa havittdd normaalin talousjatteen

mukana, vaan se on toimitettava

séhko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen
tarkoitettuun keréyspisteeseen.

Symboli tuotteessa,
kayttoohjeessa tai
pakkauksessa tarkoittaa sité.

Valmistusaineet ovat kierratettavissé merkinténsé
mukaan. Kaytettyjen laitteiden

uudelleenkaytolld, materiaalien hyddyntamisella
tai muulla uudelleenkéytélla teet arvokkaan teon
ymparistdmme hyvaksi.

Tuote palautetaan ilman kiuaskivid ja verhouskivia
kierratyskeskukseen.

Tietoa kierratyspaikoista saat
kuntasi palvelupisteesta.

Anvisningar for miljoskydd

Denna produkt far inte kastas med
vanliga hushéllssopor nar den

inte l&ngre anvénds. Istéllet ska den
levereras till en &tervinningsplats

for elektriska och elektroniska apparater.

Symbolen pa produkten,
handboken eller
forpackningen refererar till detta.

De olika materialen kan tervinnas enligt
méarkningen pa dem. Genom att &teranvanda,
nyttja materialen eller pa annat sétt teranvanda
utsliten utrustning, bidrar du till att skydda var
miljo.

Produkten returneras till &tervinningscentralen
utan bastusten och eventuell téljstensmantel.

Vanligen kontakta de kommunala myndigheterna
for att ta reda pa var du hittar ndrmaste
atervinningsplats.

Instructions for environmental protection

This product must not be disposed with

normal household waste at the end of

its life cycle. Instead, it should be

delivered to a collecting place for the recycling
of electrical and electronic devices.

The symbol on the product, the
instruction manual or the
package refers to this.

The materials can be recycled according to the
markings on them. By reusing, utilising the
materials or by otherwise reusing

old equipment, you make an important
contribution for the protection of our environment.
Please note that the product is returned to the
recycling centre without any sauna rocks and
soapstone cover.

Please contact the municipal administration
with enquiries concerning the recycling place.

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebens-
Dauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
Entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geréten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung
wiederverwertbar, Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.
Dieses Produkt soll ohne Steine und
Specksteinmantel an dem Sammelpunkt fur
Recycling zuriickgebracht werden.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung
die zustandige Entsorgungsstelle.
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